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Panduan Pengguna MALINDO Conc  ver.1.20 

Edisi Disember 2019 

1. Struktur Laman 

MALINDO Conc terdiri daripada dua panel, iaitu panel carian dan panel konkordans. 
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2. Korpus yang boleh dibuat carian 

Dengan menggunakan MALINDO Conc, tiga jenis korpus dapat dibuat carian.  Korpus-korpus 

tersebut adalah versi susunan semula bahasa Indonesia and bahasa Melayu Koleksi Korpus Leipzig 

（http://corpora.uni-leipzig.de/en, diringkaskan sebagai LCC di bahagian-bahagian seterusnya）, 

Korpus Cerita Katak Bahasa Indonesia dan Korpus Variasi Bahasa Melayu.  Setiap fail LCC terdiri 

daripada 300,000 ayat.  Versi terkini hanya boleh membuat carian untuk enam fail yang ditebalkan 

tulisannya sahaja daripada LCC. 

Koleksi Korpus Leipzig 

Bahasa Fail Simbol Jenis data 

Bahasa 

Indonesia 

ind_mixed_2012 IND MXD2012 Campur (tahun 2012) 

ind_news_2008 IND NWS2008 Berita (tahun 2008) 

ind_news_2009 IND NWS2009 Berita (tahun 2009) 

ind_news_2010 IND NWS2010 Berita (tahun 2010) 

ind_news_2011 IND NWS2011 Berita (tahun 2011) 

ind_news_2012 IND NWS2012 Berita (tahun 2012) 

ind_newscrawl_2011 IND NWC2011 Berita (tahun 2011) 

ind_newscrawl_2012 IND NWC2012 Berita (tahun 2012) 

ind_web_2011 IND WEB2011 Laman web (tahun 2011) 

ind_web_2012 IND WEB2012 Laman web (tahun 

2012) 

ind_web_2013 IND WEB2013 Laman web (tahun 2013) 

ind_web_2015 IND WEB2015 Laman web (tahun 2015) 

ind_wikipedia_2016 IND WKP2016 Wikipedia (tahun 2016) 

Bahasa Melayu 

(Standard) 

zsm_mixed_2012 ZSM MXD2012 Campur (tahun 2012) 

zsm_web_2012 ZSM WEB2012 Laman web (tahun 

2012) 

zsm_wikipedia_2016 ZSM WKP2016 Wikipedia (tahun 2016) 

 

Korpus Cerita Katak Bahasa Indonesia 

Bahasa Fail Simbol Jenis Data 

Bahasa 

Indonesia 

ktk_tulis KTK TULIS Tulisan 

ktk_lisan KTK LISAN Lisan 

 

Korpus Variasi Bahasa Melayu 

Bahasa Fail Simbol Jenis Data 

Bahasa Melayu 

var_std-l VAR STD-L Standard, Malaysia; lisan 

var_sabah VAR SABAH Sabah, Malaysia 

var_sarawak VAR SARAWAK Sarawak, Malaysia 

var_sarawak-MohdAli VAR SARAWAK Sarawak, Malaysia 
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3. Kaedah membuat carian 

Tetapan untuk carian dibuat di panel carian.  Panel carian terdiri daripada tiga panel kesemuanya: 

dua panel tetapan, iaitu panel kata kunci dan panel kolokasi, serta panel korpus yang menyasarkan 

korpus/sub-korpus yang ingin dijadikan sasaran carian.  Sewaktu dimulakan, panel kata kunci akan 

terpapar. 

 

 

Untuk membuka panel kolokasi dan panel korpus, klik pada pengatas (header) panel berkenaan.  

Selain itu, apabila pengatas panel yang aktif diklik, panel itu akan tertutup dan satu panel di bawah 

atau di atas akan boleh dibuka. 
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3.1 Kaedah membuat carian berdasarkan kata kunci 

Kata kunci ditetapkan di panel kata kunci. Kata kunci boleh ditetapkan dengan menggabungkan item-

item di bawah. 

Bentuk Lahir 

Akar 

Awalan 

Akhiran 

Apitan 

Penggandaan 

 

Apabila sesuatu item diklik, penyunting (editor) untuk item tersebut akan terpapar di bawah panel. 

 

 

Sebagai contoh, di sini akar (root) akan ditetapkan.  Mula-mula, klik pada dropdown “tidak 

ditentukan”, dan pilih “sama dengan”. 

 

 

Apabila “sama dengan” dipilih, kotak input akan muncul di kanan dropdown.  Isi bentuk akar di sini.  

Setelah itu, klik [OK]. 
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Apabila penyunting ditutup, bentuk akar yang telah diisi akan terpapar di panel. 

 

Setelah itu, awalan (prefix) ditetapkan.  Ketik   dan penyunting awalan 

akan terbuka.  Penyunting untuk awalan berbeza dengan penyunting bentuk akar di mana awalan 

yang ingin disasar, dipilih dari senarai awalan dengan pilihan “termasuk”.  Pilih awalan “ter-“ dan

［OK］diklik. 

 

 

Apabila penyunting ditutup, awalan “ter-“ yang dipilih akan terpapar. 

 

Seterusnya akhiran (suffix) ditetapkan.  Cara mengendali penyunting untuk akhiran adalah seperti 

pengendalian penyunting awalan, iaitu akhiran yang ingin disasarkan itu dipilih dari senarai akhiran.  

Di sini “tanpa imbuhan” dipilih untuk menetapkan tiada akhiran dan［OK］diklik. 
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Apitan (circumfix) juga sama seperti akhiran.  Tetapan dibuat supaya tiada apitan.  Setakat ini, 

syarat-syarat tetapan adalah seperti di bawah. 

 

Mari kita mencuba untuk membuat carian berdasarkan syarat-syarat ini.  Buka panel korpus dan 

pilih korpus yang ingin disasarkan.  Di sini ［IND MXD2012］dari Koleksi Korpus Leipzig dipilih. 

 

 

Setelah menetapkan korpus, klik [Cari] di kanan atas panel carian. 

 

 

Sejurus itu, hasil carian akan terpapar di panel konkordans. 
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Apabila hasil carian terpapar, panel carian akan tertutup.  Panel carian dapat dibuka semula 

dengan mengetik ikon ○>  di atas panel carian. 

 

Kembali ke panel carian, kali ini mari mencuba membuat 

carian yang mempunyai awalan dan akhiran.  Mula-mula, 

buka penyunting awalan dan pilih “meN-“.  Selepas itu, 

buka penyunting akhiran dan pilih “-i”.  Tetapan untuk 

apitan dibiarkan seperti carian yang lepas.  Tetapan akan 

menjadi seperti rajah di kanan ini. 

 

Klik [Cari] dan periksa hasil carian. 

 

 

Seterusnya mari mencuba membuat carian yang mengandungi penggandaan.  Klik [Padam Semua] 

pada kanan pengatas kata kunci dan semua syarat carian tadi akan dipadam. 
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Setelah memadam syarat carian, mula-mula tetapkan “rata” sebagai bentuk akar.  Selepas itu, buka 

penyunting penggandaan, pilih “Penuh” (mengandungi penggandaan) dan klik [OK]. 

 

 

 

Tetapan carian akan menjadi seperti di bawah. 

 

 

Periksa hasil carian. 

 

 

  



   9 

 

3.2 Kaedah membuat tetapan kolokasi 

Pada bahagian yang lepas, kaedah membuat carian menggunakan hanya kata kunci telah diterangkan.  

Di sini akan diterangkan kaedah membuat carian dengan menetapkan kata kunci dan kolokasi. 

Syarat carian dipadam.  Mula-mula “hormat” ditetapkan sebagai akar kata kunci. 

 

Selepas itu, pengatas kolokasi diklik. 

 

 

Apabila diklik, panel kolokasi akan terbuka. 

 

Dengan kolokasi, selain menetapkan kata kunci, dua item berikut boleh ditetapkan. 

Muncul Kolokasi muncul atau tidak 

Cari kolokasi di antara ... 

dengan ... 

Akar 

Dengan [Muncul], tetapan sama ada membuat carian dengan memunculkan kolokasi atau tidak 

dilakukan.  Secara lalai (default), carian dibuat dengan memunculkan kolokasi. 
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Dengan [Cari kolokasi di antara ... dengan ...], kata kunci distandardkan dan julat carian kolokasi 

ditentukan.  Julat yang boleh ditetapkan adalah 5 kata dari kiri (Kiri 5) dan 5 kata ke kanan (Kanan 

5) dari kata kunci. 

 

Contohnya, sewaktu mencari kolokasi yang berada sebelum kata kunci, kedua-duanya ditetapkan 

sebagai [Kiri 1].  Sebaliknya, sewaktu mencari kolokasi yang berada selepas kata kunci, kedua-

duanya ditetapkan sebagai [Kanan 1]. 

 

 

Di sini julat kolokasi ditetapkan secara lalai (default), iaitu Kiri 5-Kanan 5.  Selepas itu, bentuk akar 

ditetapkan.  Penyunting dibuka dan bentuk akar ditetapkan.  Syarat kolokasi yang ditetapkan adalah 

seperti berikut. 
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Klik [Cari] dan mulakan carian.  Kolokasi akan terpapar dengan tulisan berwarna biru yang 

ditebalkan seperti di bawah. 

 

 

Seterusnya, mari menukar julat kolokasi.  Kembali ke panel carian dan buka penyunting dengan 

mengetik [Cari kolokasi di antara ... dengan ...] di panel kolokasi.  Julat kolokasi ditetapkan sebelum 

kata kunci.  Kedua-duanya ditetapkan sebagai [Kiri 1]. 

 

 

Apabila carian dibuat, hanya contoh kolokasi sebelum kata kunci dipaparkan. 
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3.3 Kaedah membuat tetapan untuk korpus 

Panel korpus diekspresi secara berperingkat oleh korpus dan subkorpus.  Semua nama subkorpus 

diringkaskan.  Untuk maklumat lanjut, sila rujuk 2. Korpus yang boleh dibuat carian.  Bagi memilih 

keseluruhan korpus, tanda ☑ dimasukkan pada aras atas (top header) nama korpus.  Dengan itu, 

semua subkorpus akan tertanda ☑. 

 

Apabila memilih Bahasa Indonesia atau Bahasa Melayu, ☑ ditandakan pada [IND] ataupun [ZSM]. 
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4. Kaedah mengendalikan konkordans 

4.1 Format KWIC dan format Ayat 

Pada kanan atas panel konkordans, terdapat butang untuk menukar format paparan (format KWIC, 

format Ayat). 

 

Dengan format KWIC, kata kunci akan disusun secara sebaris.  Konteks sebelum dan selepas dapat 

dipastikan dengan mudah. 

 

 

Jika diklik pada konkordans dalam format KWIC, toolchip yang memaparkan keseluruhan ayat akan 

muncul. 
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Sebaliknya dalam format Ayat, keseluruhan ayat akan terpapar. 

 

 

4.2 Penyalinan konkordans 

Ayat konkordans boleh disalin ke klipbod (clipboard).  Klik pada nama subkorpus di bahagian paling 

kanan untuk menyalin ayat.  Dengan klik itu, [Kutip] akan terpapar menandakan proses menyalin 

ke klipbod telah sempurna. 

 

Data yang telah disalin ke klipbod mempunyai format seperti di bawah. 

Pada 1958, Paus John XXIII menulis sebuah pesan istimewa: Atas nama dunia Katolik, saya tunduk dengan 

hormat di hadapan kenangan atas Maulana.  # Ayat 

http://ahmadsamth.multiply.com/journal 

Ayat ini diambil dari subkorpus IND MXD2012 Koleksi Korpus Leipzig (Goldhahn dkk. 2012) menggunakan 

MALINDO Conc (Nomoto dkk. 2018).  # Kredit 
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4.3 Paparan URL sumber 

Dengan meletakkan kursor pada number baris, sumber bagi contoh ayat tersebut akan terpapar pada 

bahagian bawah skrin. 

 

 

 

Dengan mengklik nombor barisan, URL bagi halaman itu akan terbuka.  Akan tetapi, terdapat situasi 

di mana pautan tersebut tidak lagi aktif. 
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5. Muat turun hasil carian 

Hasil carian boleh dimuat turun dalam bentuk fail Excel.  Hasil carian boleh dimuat turun dengan 

mengklik [Muat turun] pada kanan bawah panel konkordans. 

 

 

 

Apabila [Muat turun] diklik, persediaan muat turun akan dimulakan.  Sejurus itu, paparan untuk 

mengisi fail untuk disimpan akan muncul.  Isi nama fail dan simpan. 

 

Fail Excel terdiri dari enam lajur, konteks kiri, nodus, konteks kanan, subkorpus, ayat, dan URL. 

 

 

 

 

Bagi mengelakkan beban terhadap server, hanya 10,000 item dihadkan di dalam sesebuah fail.  

Untuk mendapatkan hasil carian melebihi 10,000 item, sila lakukan carian secara berasingan bagi 

setiap subkorpus dan simpan hasil carian setiap satu. 

  



   17 

 

Berkaitan dengan panduan pengguna ini 

Sebarang sebaran dan salinan panduan pengguna ini tanpa kebenaran adalah dilarang 

Diterjemahkan oleh Abdillah Sani Bin Mohd Najib 

Copyright © 2017-2019 Tokyo University of Foreign Studies, Nanyang Technological University and Lago 

Institute of Language. All rights reserved. 
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